les dis c'est quot presentent ..

Dis ... c'est quot les Contributions 7
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les contributions sont les petits bouts d'humancté qui se

gl’issrf:n‘f: dians le monde numériqua...
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Euh... oui.. Bt tu n[ﬂurﬁis pas plus

clair comme dépinﬂ:ian 7
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"les contributions rassemblent les actions
et/ou participations qui menent 2 fa

redlisation dun pmjet”




Dans le monde numér‘ique} fa réaksation d'un projet demiande
beﬂuc:aup de c:ampé-tenc:es dﬂ@pérentesi du déuefappemen‘t 2
2 ‘trﬂduc:ﬁan{, du gr‘ﬂphisme %_I’z‘l documentation...

Personne ne peut maitriser toutes les
competences necessaires. Il est donc
Endﬂspensﬂbl’e de pﬂire appel dux

cantmﬁbuﬁan 5/

T

Les premiéres c:an-tr*ibuﬁans viennent du
ou des membres r*espansﬂle’es du prajet ;

ce sont les c:an‘f:r*ibuﬁans internes.
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Ces premiérﬂes contributions peuvent s‘ﬂppuyer“ sur le travail

déja rédlisé par dautres projets. La licence utilisée par ces
projets pr‘éc:édents déterminera 2 licence du projet -pm-;f.
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Dans ce contexte, les kcences tbres

tirent leur epinale du jeu en permettant
qux developpeurs de ma&i&m‘ et partager
L) prajet existant.

ly \ o M
Wy B2 o852

la cence détermine ce que tu peux ou"

ne peux pis -pgir*e avec le pmj‘e-f: concerne.



Une 'pais I’[équipe de dévefappeurs parvenue u résultat voulu,
elle peut c:anpiar son projet 2 une équ:.pe de testeurs.

Ce - sont les Limeux "retours de buss“
(ﬂﬁ:&ndus avec L ébrilté par I’[équipe
de développement ...
=,
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St le projet est destiné qu monde

entier, f[équi,oe de développement / (
pourrd Laire appel 2 une équipﬁ de / IT)

S~ traducteurs.




Le ,.mmje-f: est bientS-f: terminé " les premiers tests sont
pﬂssés} les traductions sent prétes‘, d ne reste plus qurﬁ

[ancer le projet et le lvrer au public.
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W;ﬂr C'est le moment des "retours des
/

utilsateurs'.. Chacun donne son avis,
sianale de nouvedux bugs...

Ces cantrﬂbuﬁans sont tres importantes
cdr meme 3vec les essiais rédlisés en cours
de afémel’appemenﬁ I’[équipe ne peut pas tester
toutes les passibﬂl’itég ni toutes les machines.
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Le projet est désormacs -pina’hisé

en yant pr‘apﬂté de toutes les

:::an-tr‘ibuﬁans internes et externes.

Travaux

préc: édents

Contributions SN

externes

Utilcsatrices b Utilksateurs

— Contributions
internes




Quer'ques mots 2 propos des cantrﬂbuﬁans

pinﬂnciére% r”ﬂr“gent... (_(\
i ‘?5‘/ (A
U) Méme si beaucoup de

cantr&buﬁans sent bénéual’esd,

I’Fﬂr*ge:n-f: nest pas absent des

\{3&&55 s lcbres.

Une cantrﬂbuﬁan pinﬂnc:iére peut
intervenir ern amont du ,nr*a\je-f: comme 'p‘mﬂnc:men't}
pendant le déuefappemen-t comme s3lre ou une
Apais e projet pini avec des dens.



Les c:an*tr*ibuﬁans sont suvertes 3 toutes et tous !l

Quel que soit ton niveldu en Enpar‘mﬂﬁgue}

tu peux contribuer 3 12 communauté des

déuel’appeurs de I’agic:iel’s tbres.

Qépandre sur un 'pamm‘, traduire un I’agic:iel’

dans 13 lanaue, siandler un bua 2ux développeurs..

tout cela est contribution !



les dis c'est quol sent réglisés gr‘ﬁc:e du
éénér‘ﬂ-teur de Geektionnerd de CGee
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